
(12) Η παράλληλη εφαρµογή των διαφόρων διατάξεων συντονι-
σµού δεν αυξάνει µόνον το διοικητικό φόρτο εργασίας και
καθυστερεί αποφάσεις εφαρµογής για τη χορήγηση παροχών
αλλά καθιστά επιπλέον σχεδόν αδύνατον, σε ορισµένες περι-
πτώσεις, τον υπολογισµό του ύψους των παροχών· εξάλλου, η
συνεργασία µεταξύ των φορέων καθίσταται σηµαντικά περί-
πλοκη·

(13) Ο πολύπλοκος και τεχνικός χαρακτήρας του συντονισµού των
συστηµάτων κοινωνικής ασφάλισης των συµβαλλοµένων
µερών απαιτεί την εφαρµογή κοινών και οµοιογενών διατά-
ξεων στην επικράτεια των συµβαλλοµένων µερών·

(14) Ο αποτελεσµατικός και συνεκτικός συντονισµός των συστη-
µάτων κοινωνικής ασφάλισης µεταξύ των συµβαλλοµένων
µερών είναι συνεπώς σηµαντικός για την επίτευξη των στόχων
της συµφωνίας·

(15) Προς όφελος των προσώπων που καλύπτονται από το άρθρο
8 της συµφωνίας τα προαναφερόµενα προβλήµατα πρέπει να
λυθούν ή εάν αυτό δεν είναι εφικτό στην πράξη, οι συνέπειές
τους πρέπει να περιοριστούν όσο το δυνατόν περισσότερο,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟ ΑΚΟΛΟΥΘΟ ΨΗΦΙΣΜΑ:

1. Η ∆ιοικητική Επιτροπή συνιστά ο κανονισµός του Συµβουλίου
(ΕΚ) αριθ. 1399/1999 και ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1386/2001
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου καθώς και
οι κανονισµοί της Επιτροπής (ΕΚ) αριθ. 89/2001 και (ΕΚ) αριθ.
410/2002 να συµπεριληφθούν στο παράρτηµα II της Συµφω-
νίας όσο το δυνατόν πλησιέστερα στην ηµεροµηνία έναρξης
ισχύος της Συµφωνίας.

2. Η ∆ιοικητική Επιτροπή συνιστά, επιπλέον, να καθοριστεί ότι,
όταν οι προαναφερόµενοι κανονισµοί συµπεριληφθούν στο
παράρτηµα II της Συµφωνίας, οι διατάξεις τους πρέπει να
είναι εφαρµοστέες από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της
Συµφωνίας.

Βρυξέλλες, 27 Ιουνίου 2002.

Ο Πρόεδρος της ∆ιοικητικής Επιτροπής

Carlos GARCÍA DE CORTÁZAR Y NEBREDA

Ανακοίνωση σχετικά µε την υλοποίηση της διοικητικής συνεργασίας που προβλέπεται από το άρθρο 7
παράγραφος 8 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1148/2001 µεταξύ της ∆ηµοκρατίας της Κύπρου και της

Ευρωπαϊκής Κοινότητας

[∆ηµοσιεύεται δυνάµει του άρθρου 7 παράγραφος 8 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1148/2001 της Επιτροπής
(ΕΕ L 156 της 13.6.2001, σ. 9)]

(2002/C 160/03)

Με την παρούσα ανακοίνωση η Επιτροπή γνωστοποιεί ότι η ∆ηµοκρατία της Κύπρου της διαβίβασε όλες τις
χρήσιµες πληροφορίες για την πραγµατοποίηση των ελέγχων στο πλαίσιο της διοικητικής συνεργασίας µεταξύ της
∆ηµοκρατίας της Κύπρου και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, που προβλέπεται από το άρθρο 7 παράγραφος 8 του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1148/2001, όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2379/2001.

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 851/2002 της Επιτροπής είναι εφαρµοστέος, σύµφωνα µε το άρθρο 4, από την ηµέρα
δηµοσίευσης της παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, σειρά C.
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